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(REGULATION GATETTE No. 240) 

VoL. X.] 

- PROCLAMATION. 
By THE STATE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF 

SouTH AFRICA. | 
  

No. R. 277, 1963, 
LIQUOR ACT, 1928 INTOXICATING MEDICINES. 

  

By virtue of the powers ‘vested in me by sub- section. (1) 
of section one-hundred and thirty-one of the Liquor Act,’ 
1928 (Act No. 30 of 1928), I hereby declare that the 
patent. or proprietary medicines: named in the Schedule 
shall from and after 15th October, 1963, be deemed to be | 
mtoxicating. medicines. ; 

Given under ‘my Hand. and the Seal of the Republic of 
South Africa at Pretoria, this First day. of October, One 
thousand Nine: hundred. and Sixty-three. . 

Cc. R. ‘SWART,,. 
State President. 

: ‘By Order of the State President-in- Council, 

B. Je VORSTER. 

SCHEDULE. 

Apteker Tonic Wine. 
Bozoukia Tonic Wine. 
Cape Tonic Brandy. 
Cape Tonic Wine. 
Captain Brandy Fortified Tonic Wine. . 
‘Champion Gold Label Tonic Wine. 
Champion Silver Label Tonic Wine. 
Champion Tonic Wine, ._ . 
Command Tonic Brandy. ~ 
Cream of the Valley Brandy Wine Tonic. 

, Domisio Tonic Brandy. . 
Domisio Tonic Wine. 

- Dr. David Tonic Wine. 
Elba Tonic Wine. 
Gingerene Tonic Wine. oe - 
Lemons Fortified Tonic Wine. 
Mandla Medicated Tonic Fortified Wine. 
Marshall’s ‘Tonic Brandy. 

Metran Three Star Tonic Brandy. 
Metran Two Star Tonic Brandy. 
Pharmadent Tonic Wine. 
Phospherine Tonic Wine. 
Remol Tonic Wine. . 
Remoi Wine and Brandy Tonic. 
Romp Brandy Tonic. 
Romp Tonic Wine. 
Sanatogen Tonic Wine. 
Sedna Tonic Wine. 
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PRETORIA, 11 OKTOBER 1963. 

(REGULASIEKOERANT No. 240). 

_ PROKLAMASIE 
'- VAN DIE STAATSPRESIDENT VAN DIE REPUBLIEK VAN 

_ SUID-AFRIKA. 
  

DRANKWET, 1928—BEDWELMENDE MEDISYNE. 
  

Kragtens die bevoegdheid my verleen by subartikel (1) 
‘van artikel honderd een-en-dertig van die Drankwet, 1928 
(Wet No. 30 van 1928), verklaar ek dat die patente of 
private medisyne in die Bylae genoem, vanaf 15 Oktober 
1963, as bedwelmende medisyne beskou sal word. 

‘Gegee onder my Hand en die Seél van die Republick 
van Suid-Afrika te Pretoria; op hierdie Eerste dag -van 

' Oktober Eenduisend Negehonderd -Drie- -en-sestig. 

Cc. R. SWART, 
Staatspresident. 

Op Jas-van- die Staatspresident-in- -Rade. 

B. J. VORST ER.. 

. BYLAE, 

Apteker-Tonic Wine: ~ 
Bozoukia Tonic Wine. 
Cape Tonic Brandy. 
Cape Tonic Wine. — 
Captain Brandy Fortified Tonic Wine. 
Champion Gold Label Tonic Wine. 
Champion ‘Silver Label Tonic Wine. 
Champion Tonic Wine. 
Command Tonic Brandy. 
Cream of the Valley Brandy Wine Tonic. 
Domisio ‘Tonic Brandy: . 
Domisio Tonic Wine. 
Dr. David Tonic Wine. 
Elba. Tonic Wine. 
Gingerene Tonic Wine. 
Lemons Fortified Tonic Wine. 
Mandla Medicated Tonic Fortified Wine. 
Marshall’s Tonic Brandy. 
Metran Three Star. Tonic Brandy. 
Metran Two Star Tonic Brandy. 
Pharmadent. Tonic Wine. 
Phospherine Tonic Wine. 
Remoi Tonic Wine. 
Remol Wine and Brandy Tonic. 
Romp Brandy Tonic. 
Romp Tonic Wine. 
Sanatogen Tonic Wine. 
Sedna Tonic Wine. 
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Sparvin Tonic Wine. >. Sparvin Tonic Wine. - 

Special Blendy Tonic Wine. ~ me - Special: Blendy Tonic :Wine, 

Special Tonic Wine, © 2 twee os . Special Tonic Wine. 

Sunco Tonic Wine. : - _ |. Sunco Tonic.Wine......... 

Twins Wonder Wine. Twins Wonder Wine. | 

Vinatex Tonic Wine. . Vinatex Tonic Wine. 

Vino Vita. - . Vino Vita. 

Vita Tonic Wine. a . Vita Tonic Wine. 

Vitex Tonic Wine. en ; Vitex Tonic Wine. 

Wincarnis Tonic Wine. - “Wincarnis Tonic Wine. 

Woods Wine Tonic. == Woods Wine Tonic. . 

Wyno Tonic Wine. . Wyno Tonic Wine. 

GOVERNMENT NOTICES. . GOEWERMENTSKENNISGEWINGS. 
    

DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE. DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS. 

— 

No. R. 1570.] [11 October 1963. | No. R. 1570.) - 4 ° {11 Oktober 1963.- 

DOEANEWET, 1955.—WYSIGING VAN DIE 
2 — DMEN' CUSTOMS ACT, 1955—-AMENDMENT OF THE | TWEEDE BYLAE (No. 2/363). 

SECOND SCHEDULE (No. 2/363). 
  

  

I, Nicoraas DIEDERICHS, Acting Minister of Finance, ‘Ek, Nicoiaas Diepericus, Waarnemende Minister van 

acting in terms of the powers vested in me by section | Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver- 

ninety-eight of 
Second Schedu: 

the Customs Act, 1955, hereby amend the | leen_ by artikel agt-en-negentig van die Doeanewet, 1955, 

le to the said Act to the extent set out in | wysig hierby die Tweede Bylae van genoemde Wet in die   the Schedule hereto. mate in die Bylae hiervan. aangetoon. 

N. DIEDERICHS, 7 N. DIEDERICHS, 
Acting Minister of Finance. ' Waarnemende Minister van Finansies. 

_...., SCHEDULE. 

No. R. 1571] 
CUSTOMS ACT, 1955——AMENDMENT OF THE 

SECOND SCHEDULE (No. 2/364). 

I, Nicoraas Drepericus, Acting Minister of Finance, 

s of the powers vested in me by section 

the Customs Act, 1955, hereby amend the 

Second Schedule to the said Act to the extent set out in 

the Schedule hereto, me 

acting in term: 
ninety-eight of 

  
  

Ttem. . Article, , Duty rebated as under. 

  

493 | By the Badition, after paragraph (17), of the following para- 

graph:i— 4, . 

* (18) Knitted fabrics in the piece, containing more than 

50 per cent by weight of man-made fibres (excluding 

rayon or cellulose acetate or mixtures thereof and 

polyamide or polyester or mixtures thereof), for the 

manufacture of shirts.,...... 0000 cw nseeesrees eeeee | The whole duty less ad 

. . . valorem 10 per cent.”   
  

Nore.—The effect of this notice is to provide for a rebate of duty, to the extent indicated, 

‘on the: goods mentioned when imported or taken out of bond by registered manufacturers for 

the manufacture of shirts. 

, BYLAE. 

  

oe ; Korting op reg toege- 

Ttem. . ; Artikel. staan soos hieronder 

mo aangedui. 
  

493 | Deur na paragraaf (17) die volgende paragraaf by te voeg:— 

»» (18) Gebreide stukgoedere wat volgens gewig meer as 50 

persent gefabriseerde vesels bevat ‘(uitgesonderd | 

rayon of sellutose-asetaat of mengsels daarvan en 

poliamied of poliéster of mengsels daarvan), vir die |. - a 

vervaardiging van hemde......... esteees leven eee Die hele’ reg min ad 
valorem 10 persent.”   

  

OPMERKING.—-Die uitwerking van hierdie kennisgewing is dat voorsiening vir ’n korting van 

reg, in die mate aangetoon, gemaak word op genoemde goedere wanneer ingevoer of uit entrepot 

geneem deur geregistreerde vervaardigers vir die vervaardiging van hemde. . 

  
  

No. R. 1571] [Lt Oktober 1963. 

DOEANEWET, 1955.—WYSIGING VAN DIE 
TWEEDE BYLAE (No. 2/364). 

[11 October 1963. 

  

  

Ek, Nicotaas DrepEricHs, Waarnemende Minister van 

Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver- 

leen by. artikel agt-en-negentig van die Doeanewet, 1955, 

wysig hierby die Tweede Bylae van genoemde Wet in die 

| mate in die Bylae hiervan aangetoon. 

N. DIEDERICHS, 
' Waarnemende Minister van Finansies. _ 

  

" N. DIEDERICHS, 
Acting Minister of Finance.



    

TL TENGEN, STAATSKOERANT, WOKTOBER 1963 

SCHEDULE. 

   Ttem. “Article : Duty rebated as under 
  

-491 | By the deletion ‘of paragraph (6). 
591 | By the pddition, after paragraph (22), of the following para- 

aph :— 
“ (23) Paste paint for the silk screen process. . To the extent of the 

, intermediate duty.” 
@ ere exe eve sxe   

  

Norte.—The effect of this notice | is to withdraw the rebate provision in item 491 for paste 
paint for the.silk screen process and to provide for a rebate té the extent of the intermediate duty 
on paste paint for the silk screen process-when imported or taken out of- ‘bond by registered, 
‘manufacturers for use in the printing, and. Jithographic industry. . 

BYLAE. 
    
  

; ‘Korting op. eg g toege- 5 
”. staan soos-hieronder 

aangedui. 

tice ” Artikél. 

491 | Deur paragraaf (6) te skrap. 
591 Deur na paragraaf, Q2) die volgende paragraaf by te voes: — . 

» 23) Pastaverf v vit die syskermproses, . esevesaneeea | Tot die. bedrag van die 
. intermediére reg.” 

  

: OpmerKING.—Die uitwerking. van hierdie Kennisgewing is dat die kortingsvoorsiening in 
item 491 vir pastaverf vir die syskermproses teruggetrek word en dat voorsiening vir ’n korting 

-. tot die bedrag van die intermediére reg gemaak word op pastaverf vir die syskermproses wanneer 
ingevoer of uit entrepot geneem deur geregistreerde vervaatdigers vir gebruik in die drukkers- _ 
en. litografiesenywerheid.. ; a 

  
  

No: R. 1572.] {ll October 1963. 

CUSTOMS ACT, 1955.—AMENDMENT- OF THE. 
THIRD SCHEDULE® (No SH 709)>= 

| No R. 1572.] [11 Oktober 1963. 

va DOEANEWET, 1955. -WYSIGING VAN DIE 
“aio? “DERDE- BYLAE foes 3 f 109). 

    

  

I, NicoLaas Drepericus, Acting Minister of Finance,. 4 
acting in terms of the powers vested in me by section one 
hundred of the Customs Act, 1955, hereby amend ‘the ° 
Third Schedule to the. said Act to fhe « extent set out in” 
the Schedule hereto. - 

Bk, Nicozaas: Diepericas, Waarnemende Minister van 
Finansies,: handelende . kragtens die bevoegdheid my 
verleen by artikel honderd van die Doeanewet, 1955, wysig 
hierby die Derde Bylae van genoemde Wet in die mate 
in die Bylae hiervan aangetoon. 

oN. DIEDERICHS: 
“Acting Minister of Finarica,   >“ N.DIEDERICHS, 

_ Waarnemende Minister van Finansies. 

- SCHEDULE. Ce 
  
  

  

Item. ' Article. | Rebate. | Refund, sad 
  

966 | By the substitution; for sub-paragraph (76). of para- 
graph (a), .of the following sub-paragraph :— ~ Po hats 

(76) textile fabrics. backed: with: foam.. plastic ordet Te 
coated ‘or ‘impregnated with. celluldse detiva-.|:_. 
tives or with other artificial plastic materials, |: -:: , . 
-used in the’ manufacture of clothing...... we os 

    

The whole 
duty.” 

Nore. —The effect of this notice is to extend the existing refund provisions to’ cover textile 
fabrics backed with foam plastic whén used in the manufacture of clothing, on export of the 
manufactured products to territories other than Basutoland and the Protectorates of Bechuana- 
land and Swaziland. : . . 

BYLAE. 
  

  

~ Ftem. Artikel. Korting. | Terugbetaling, - 
  

966 | Deur subparagraaf. (76). van- paragraaf. (a) deur die. 
-volgende subparagraaf te vervang:— , 
» (76) tekstielstowwe met ’n rugkant van skuim- 

plastick of bestryk of geimpregneer met 
sellulose-derivate of met ander kunsplastiek- |. 
materiale, gebruik -by die vervaardiging van 
Klerasie.:. leeee Venenees Cc neeeceeeteeeeeace ae | Die hele reg.” 

  

; ” OPMERKING. —Die uitwerking van hierdie kennisgewing is dat die bestaande terugbetaling- oo / 
voorsienings uitgebrei word om tekstielstowwe met.’n rugkant van skuimplastiek wanneer gebruik : 

. by:die vervaardiging van'klerasie, by uitvoer van die vervaardigde produkte na ander gebiede . 
, _as-Basoetoland en die protektorate Betsjoeanaland en n Swaziland, te dek.
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No. R. 1573.] ... {11 October 1963. 

CUSTOMS ACT, 1955—AMENDMENT OF THE 

-THIRD SCHEDULE (No. 3/110). 

I, NICOLAAS Dirpericus, Acting’ Minister of Finance, 

acting in terms of the powers vested in me by section one 

hundred of the Customs Act, 1955, hereby. .amend the. 

Third Schedule to the said- Act to the extent set out in 

the Schedule hereto. ‘ . 

N. DIEDERICHS, 
- ’ Acting Minister of Finance. 

No. R. 1573.) [11 Oktober 1963. 
- DORANEWET, 1955.—WY. SIGING VAN DIE 

DERDE BYLAE (No..3/110). 
  

Ek, Nicotaas DrepericHs, Waarnemende Minister van 
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my 
verleen by artikel honderd van die Doeanewet, 1955, wysig 

hierby die Derde Bylae van genoemde Wet in die mate 
in die Bylae hiervan aangetoon. 

N. DIEDERICHS, 
Waarnemende Minister van Finansies. 

  

SCHEDULE. 
    
    

  

Ttem. | - Article. | Rebate, Refund. 
~ | 

966 | By the addition, after sub-paragraph (76) of para-- 

‘ graph (a), of the following sub-paragraph :— 

“ (77) woven fabric. containing more than 50 per 

, cent by weight of jute, or of jute and hemp ; 

mixed, used in the manufacture of bags.... — ~ The whole 

. : duty.” 

  

- Nore.—The effect of this notice is to provide for a refund of the whole duty on the goods 

mentioned when used in the manufacture of bags, on export of.the manufactured products to 

territories other than Basutoland and the Protectorates of Bechuanaland and Swaziland. 

BYLAE. 
  
  

~ Trem. * Artikel. Korting. | Terugbetaling. 

  

966 | Deur na subparagiaaf (76) van paragraat (a) die vol- 

gende subparagraaf by te voeg:— 

| 

(71) geweefde stukgoedere wat volgens gewig meer 

as 50 persent jute, of jute en hennep gemeng 

bevat, gebruik by die vervaardiging van sakke — Die hele reg.” 

  

. OPMERKING.—-Die uitwerking van hierdie kennisgewing is dat voorsiening vir ’n terugbetaling 

van die hele reg gemaak word op genoemde goedere wanneer gebruik by die vervaardiging van 

sakke, by uitvoer van die vervaardigde produkte na ander, gebiede as Basoetoland en. die protek- 

toraté Betsjoeanaland en Swaziland.-- . - 
ro 

  

DEPARTMENT OF WATER AFFAIRS. 

No. R. 1574] TLL October 1963. 
REGULATIONS FRAMED IN TERMS OF PARA- 

GRAPHS (jf). (g) AND (h) OF SECTION SEVENTY 

OF THE WATER ACT, 1956 (ACT No. 54 oF 
1956). oo a 

  

The Minister of Water Affairs has, under. the powers 

vested in him by section. seventy of the Water Act, 1956 

(Act No. 54 of 1956), made the following regulations in 

‘respect of advisory. committees for Government water 

works, Government: water control areas, catchment con-.-- 

trol areas and. catchment-areas:— . 

1. In these regulations, unless the context 

indicates— - ee St 

“ Act” means the Water Act, 1956 (Act No. 54. of 

1956), as amended; . sc a 

“ secretary” means the Secretary for Water Affairs. or 

his duly authorised representative; : 

“ officer-in-charge ” means the officer appointed by the 

secretary to offitiate at a nomination meeting, or in 

the case of.a Government water work, the officer 

appointed by the secretary to administer. such work; 

and any expression to which a. meaning has been assigned 

in the Act, bears, where used in these regulations, the 

same meaning. - an 

otherwise 

Part A.—THE MANNER IN WHICH THE PERSONS REFERRED 

TO IN PARAGRAPH (a) OF SUB-SECTION (2) OF SECTION 

sixty-eight SHALL BE NOMINATED. = 

-(1) Government: water. works, Government water: control 

"areas, catchment..control .areas..and catchment, areas 

. where rates or..charges have been, levied aid “where 

  

__an assessment roll is available. |. . Oe 

22; If;-after. the promulgation of these regulations, the 

_. Minister. deems it expedient that an advisory. committee 

-be:constituted:--in. terms of section sixty-eight of the. Act | 

4 

  

DEPARTEMENT VAN WATERWESE. 

No. R. 1574.] (11 Oktober 1963. 

REGULASIES OPGESTEL KRAGTENS PARA- 
GRAWE (jf), (g) EN (h) VAN ARTIKEL SEWEN- 
TIG VAN DIE WATERWET, 1956 (WET No. 54 
VAN 1956). 

  

Die Minister van Waterwese het, kragtens die bevoegd- 

heid hom verleen by artikel sewentig van die Water- 

wet, 1956 (Wet No. 54. van 1956), die volgende regulasics 

gemaak ten opsigte van adviserence komiutees vir stasts- 

waterwerke, staatswaterbeheergebiede, opvangbeheerge- 

- biede en opvanggebiede : — 

- 1, In hierdie regulasies, tensy uit die samehang anders 

blyk, beteken— oo . 

» Wet” die Waterwet, 1956 (Wet No. 54 van 1956), 

SOOS gewysig;. Pal ge 

,. sekretaris ” die Sekretaris “van . Waterwese of sy 

behoorlik gemagtigde verteenwoordiger; 

., verantwoordelike beampte” die beampte aangestel : 

deur die sekretaris om ’n nominasievergadering te lei 

of, in die geval van ’n staatswaterwerk, die beampte 

aangestel deur die sekretaris om sodanige werk te 

administreer; 

en-enige uitdrukking waaraan ’n betekenis in die Wet 

geheg word, het dieselfde betekenis wanneer dit. in hierdie 

| regulasies gebruik word. 

DEEL A.—DIE MANIER WAAROP ‘PERSONE WAT IN PARA- 

GRAAF (a) VAN SUBARTIKEL (2) VAN ARTIKEL . agt-en- 

_ .sestig GENGEM WORD, GENOMINEER MOET WORD. 

(1) Staatswaterwerke, staatswaterbeheergebiede, opvang- 

~ beheergebiede en opvanggebiede waar belastings of 

“yorderings géhef is. en waar 'n- belastinglys beskik- 

    

   

ie Minister, na die afkondiging van hierdie 

regulasies, raadsaam ag dat ’n adviserende ko*hitee 

kragtens artikel agt-e 1-Sestig. van die Wet saamgéstel ‘word



- 
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for any Government water work, Government water 
.control area, catchment control area’ or catchment area 
where rates or charges have been levied and where an 
assessment roll is available; the officer-in-charge shall 
forthwith send a written notice .to all persons whose 
names appear on the assessment roll, stating the time, 
date and place at which nominations will be called for 

- by him for appointment by the Minister as members of 
the advisory committee. Such notice shall also state the 
number of vacancies on the advisory committee for which 
-hominations are to. be made and. shall be posted or 
delivered to the persons concerned at least ten days clear 
before the date fixed for the nominations: Provided that 
such Government water work, Government water control 
area, catchment control area or catchment area may in | 
the discretion of the secretary be divided: into wards for 
this purpose in a manner to be decided on by the secretary 
after-taking into account the circumstances of the particu- 
lar area: Provided further that where such area is divided 
into wards, the said notice shall specify the number of 
vacancies in respect of each ward; for which nominations 
will be received by the officer-in-charge. 

3. On the date and at the time and place specified in 
. the notice referred to in regulation 2; the officer-in-charge 

shall call for nominations for the vacancies referred to-in 
the above-mentioned notice for the area “as a whole or-} 
for the various wards where wards are in existence in such 
area, and shall ensure that the persons nominated are 

‘properly proposed and seconded by persons whose names. 
appear on the assessment roll: Provided that where such 
area is divided into wards, persons resident in a ward 
shall be allowed to nominate members fort their own 
ward only and shall be eligible for nomination in their 
own ward only: Provided further that no person whose 
name is not on the assessment roll or whose rates. or 

second any person for nomination or be eligible for 
nomination for appointment as a member of an “advisory. 
committee. 

4. The number of persons nominated at the date. of 
viomination may be greater than the number. of vacancies 
for which nominations are required and in such event the 
Minister shall select from the list of nominated persons 
such number of persons as are ‘required. 

5. As soon as the time for the nomination of persons 
has expired the officer-in-charge shall. forward the list of 
nominated persons to the secretary for submission to the 
Minister, accompanied by a certificate that the nominated 
persons were present at the nomination and are’ prepared 
to serve on the committee if selected, and after . the 
Minister has selected the persons to fill the vacancies for 
which nominations were required, the officer-in-charge 
shall advise the persons...concerned in writing of their 
appointment as members of the advisory committee: and. 
of their respe ctive periods, of office. 

6. All subsequent’ vacancies ocourring on an “advisory 
" committee in respect of members to be selected in terms of 
paragraph (a) of sub-section (2) of the above-mentioned 

‘section shall be filled in the same manner as hereinbefore 
provided: Provided that a casual vacancy on an advisory 
committee shall be filled by the appointment of a person 

’ for the unexpired portion of the period. for which the 
member whose office has become vacant was appointed. 

(ID) Government water works, Government. water control 
areas; catchment control areas and catchment. areas 
where no rates or charges have. been. levied and where 
no assessment roll is available. 

7: Uf, after the promulgation of these regulations, the | 
|. regulasies, dit raadsaam ag-dat ‘h ‘adviserende komitee Minister deems it expedient that an advisory. committee be 

‘constituted in terms of section sixty-eight of the Act for 
-any Government water work, Government water ‘control. 
_area, catchment. control-area..or catchment.area. where no 

" rates or charges have been levied and where no assessment 
. roll-is ava lable, the; sectetary shall compile a list contain; 

. ing the name of every person who has a right to abstract 
and use water from.a stream or natural channel ‘within the 
Governinent_v water work, Government ‘water contiol, area, -   

vir enige ’ staatswaterwerk, . staatswaterbeheergebied, .. 
opvangbeheergebied -of opvanggebied waar belastings en 
vorderings gehef is en’ waar ’n belastinglys beskikbaar is, 
moet die verantwoordelike beampte dadelik ’n skriftelike 
kennisgewing stuur aan alle persone wie se.name op die - 
belastinglys voorkom, waarin -aangedui word die. tyd, 
datum en plek waar nominasies deur hom gevra sal word 
vir aanstelling deur die Minister as.lede van die advise- 
rende komitee. Sodanige kennisgewing moet ook die getal 
vakatures in die adviserende komitee aandui waarvoor 
nominasies gemaak moet word en moet aan die betrokke 
persone -gepos of afgelewer word ten minste tien volle 
dae voor die datum vasgestel vir die nominasies: Met 
dien verstande dat sodanige staatswaterwerk, staatswater- 
beheergebied, opvangbeheergebied of opvanggebied na 
goeddunke van die sekretaris vit hierdie doel in wyke ver- 

‘deel mag word op ’n wyse waaroor die sekretaris besluit, 
nadat-die omstandighede van ‘die betrokke gebied in. aan- 
merking geneem is:.Verder met dien verstande dat waar 
sodanige gebied in wyke verdeel is, genoemde kennis- 
gewing die getal vakatures moet aandui ten opsigte van 
elke wyk waarvoor nominasies deur die verantwoordelike 
beampte ontvang sal word. 

3. Op die datum, tyd_ en plek aangedui in die kennis- _ 
gewing in regulasie 2 genoem, ‘vra die verantwoordelike 
beampte nominasies vir die vakatures in bogenoemde 
kennisgewing vermeld vir die héle sebied of vir die ver- 
skeie wyke waar wyke in sodanige gebied bestaan, en 
verseker dat die genomineerde persone behoorlik voor- 
gestel en gesekondeer word deur persone wie se name 
op die belastinglys verskyn: Met dien verstande dat waar 
sodanige gebied in wyke verdeel is, persone woonagtig 
in *n wyk toegelaat word om lede slegs vir hulle eie wyk 
te nomineer en slegs bevoeg is vir nominasie in hulle cie 
wyk: Verder met dien verstande dat geen persoon wie se 

charges are in arrear for three months.or-more.at the: -haam nie op’ die ~belastinglys’ voorkom nie of wie se 
date of the nominations’ shall’ be entitled to-propose of ' - bélastings of vordetings. op ‘die datum van nominasie vir 

drie maande of langer agterstallig is,. geregtig is om enige 
persoon vocr te stel of te sekondeer vir: nominasie nie 
of bevoeg is vir nominasie vir aanstelling as-lid van die 
adviserende komitee nie. | ~ 

4, Die getal persone. genominéer op die datum van 
nominasie mag meer wees as die getal vakatures waar- 
voor nominasies vereis word, en in so ’n geval kies die 
Minister wit die lys, van genomineerde Persone die getal 
persons wat nodig is. 

5. Sodra die’ tyd vir die nominasie. van persone verstreke 
is, stuur die -verantwoordelike beampte die lys van genomi- 
neerde persone aan die sekretaris vir voorlegging aan die 
Minister, vergesel van ’n. sertifikaat dat die genomineerde 
persone teenwoordig. was by die nominasie.en bereid is 
om in die komitee te dien indien hulle gekies word, en 
nadat die Minister die, persone gekies het om die vakatures 
waarvoor nominasies vereis was aan- te. vul, stel die 
_verantwoordelike | beampte die betrokke persone skriftelik 
in kennis van hulle aanstelling as lede van die adviserende 
komitee en -van-hulle onderskeie dienstydperke. 

6. Alle daaropvolgende vakatures wat in ’n adviserende 
-komitee. ontstaan ten opsigte van’ lede wat gekies moet 
word ingevolge paragraaf (@) van subartikel (2) van 
bogenoemde artikel word op dieselfde. manier ‘soos tevore 
hierin gemeld, aangevul ; Met dien.verstande dat ’n toe- 
vallige vakature in ’n-adviserende komitee aangevul: word 
deur die aanstelling van ’n- perscon vir die onverstreke 
gedeelte van die -tydperk waarvoor die lid wie se amp 
vakant geraak het, aangestel was. 

CD) Staatswaterwerke, staaiswaterbeheergebiede, opyang- 
beheergebiede en opvanggebiede waar geen belastings 
of vorderings gehef is nie en waar geen. belastinglys 
beskikbaar is nie. 

7. Indien die Minister, na die. atkondiging van hierdie 

kragtens artikel agt-en-sestig van die Wet saamgestel word, 
vit enige staatswaterwerk, ‘staatswaterbeheergebied, | op- 
vangbeheergebied or opvanggébied” waar'geen : belastings 
of vorderings © gehet is nie en waar geen belastinglys 
beskikbaar is nie, stel die sekretaris ’n‘lys op van die 

/ name van -alle persone wat gerestig is om ‘water uit *n 
‘stroom of natuurlike bedding -binne die. betrokke ‘staats. 

staatswaterbeheergebied,: -opvangbeheergebied 

> oS 

waterwerk,
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catchment control area or catchment area concerned and 

he shall send a written notice by registered ‘post to all 

persons whose names appear on the said list, or publish a 

notice in the Government Gazette and in local newspapers, 

stating the time, date and place at which nominations will 

be called for by: the officer-in-charge for appointment by 

the Minister as members of the advisory committee. Such 

notice shall also state the number of vacancies on the 

advisory committee for which nominations are to be made 

and sball, if notification is by post, be posted to the 

persons concerned at least thirty days clear before the date 

fixed for the nomination: Provided that such Government 

water work, Government water contro! area, catchment 

control area or catchment area may in the discretion of 

the secretary be. divided into wards for this purpose ina 

manner to be decided on by the secretary after taking into 

account the circumstances of the particular area: Provided 

further that where such area is divided into wards, the 

said notice shall specify the number of vacancies in respect 

of each ward, for which nominations will be. received by 

the officer-in-charge. 

8. On the date and at the time and place specified “in 

the notice referred to in regulation 7, the officer-in-charge 

shall call for nominations for the vacancies referred to in 

the above-mentioned notice for the area as a whole or 

for the various wards where wards are in existence in 

such area, and shall ensure that the persons nominated 

are properly proposed and seconded by persons. whose 

names appear on the list referred to in regulation 7: 

Provided -that where such area is divided into wards, 

persons resident in a ward shall be allowed to nominate 

members for their own ward only and shall be eligible for 

nomination in their own ward only: Provided further 

that no person whose name is not. on the said list shall 

be entitled to propose or second any person for nomination 

or be eligible for nomination for appointment as.a member 

of an advisory committee. ce an 

9. As soon as the time for the nomination of persons 

_ has expired, the officer-in-charge shall forward the list of 

~ nominated persons to the secretary for submission to the 

Minister accompanied by a certificate that the nominated 

persons were present at the nomination and are prepared 

to serve on the committee if selected and after the Minis- 

ter has selected the persons to fill the vacancies for which 

nominations were required, the officer-in-charge ‘shall 

advise the persons concerned in writing of their appoint- 

ment as members of the advisory committee and of their 

respective periods of office. 

10. The provisions of regulations 4 and 6 of these 

regulations shall mutatis mutandis apply in respect of the 

number of persons nominated and in respect of the proce- 

dure to be followed in regard to the filling of subsequent 

vacancies on advisory committees for Government water 

works, Government water control areas, catchment control 

areas and catchment areas where no rates or charges have 

been levied and where no assessment roll is available. 

Part B.—THe CALLING AND CONDUCT OF MEETINGS OF AN 

ADVISORY COMMITTEE REFERRED TO IN SECTION sixty- 

eight AND THE QUORUM FOR THE PROCEDURE AT SUCH 

MEETINGS. 

11. The members of an ‘advisory committee shall, as 

soon as is practicable after the committee is first consti- 

tuted, elect a vice-chairman of the committee. 

12. Where a vice-chairman has been elected from 

amongst the members of an advisory committee, he shall 

hold office as such for a period of twelve months from 

the date of his election’ thereto and shall be eligible for 

re-election, and a vice-chairman whose period of office 

has expired’ shall, so long as he remains a member of 

the committee in question, remain in office as vice- 

chairman until the next succeeding meeting of such com- 

mittee. oo 

13. An advisory committee ‘shall annually elect a new 

vice-chairman of the committee and if such vice-chairman 

dies or otherwise: vacates, his office, the committee shall 

proceed forthwith to elect another vice-chairman for the 

remainder of the period in respect of which the office has 

become vacant. . 
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of opvanggebied te neem en te gebruik, en stuur hy ’n 

skriftelike kennisgewing per aangetekende pos aan alle 

persone wie se name op die lys voorkom, of publiseer hy 

’n kennisgewing in die Staaiskoerant en in plaaslike nuus- 

blaaie waarin aangedui word die tyd, datum en plek waar 

die nominasies deur die verantwoordelike beampte gevra 

sal word vir aanstelling deur die Minister as lede van die 

adviserende komitee. Sodanige .kennisgewing moet ook 

die getal vakatures in die adviserende komitee aandui 

waarvoor nominasies gemaak moet word en moet, indien | 

_kennisgewing per pos geskied, minstens dertig volie dae 

voor die datum vasgestel vir nominasie aan die betrokke 

persone gestuur word: Met dien verstande dat sodanige 

staatswaterwerk, staatswaterbeheergebied, opvangbeheer- 

gebied of opvanggebied na goeddunke van die sekretaris 

‘yir hierdie doel in wyke verdeel mag word op ’n wyse 

waaroor die sekretaris besluit, nadat die omstandighede 

van die betrokke gebied in aanmerking geneem is: Verder 

met dien verstande dat waar sodanige gebied in wyk 

verdeel is, genoemde kennisgewing die getal vakatures 

moet aandui ten opsigte van elke wyk waarvoor nomina- 

sies deur die verantwoordelike beampte ontvang sal word. 

8. Op die datum, tyd en plek aangedui in die kennis- 

gewing in regulasie 7 genoem, vra die verantwoordelike 

beampte nominasies vir die vakatures in bogenoemde ken- 

nisgewing vermeld vir die hele gebied of vir die verskeie 

wyke waar wyke in sodanige gebied bestaan, en verseker 

dat die genomineerde persone behoorlik voorgestel en 

gesekondeer word deur persone wie se name op die lys 

verskyn wat in regulasie 7 genoem word: Met dien ver- 

stande dat waar sodanige gebied in wyke verdeel is, per- 

sone woonagtig in ’n wyk toegelaat word om lede slegs vir 

hulle eie wyk te nomineer eh slegs bevoeg is vit nominasie — 

in hulle eie wyk: Verder met’ dien verstande dat geen 

persoon wie se naam nie op genoemde lys voorkom nie, 

geregtig is om enige persoon voor te stel of te sekondeer 

vir nominasie nie of bevoeg is vir nominasie vir aanstelling 

‘as lid van dié adviserendé Komitee nie. 

9. Sodra die tyd vir die nominasie van persone verstreke 

is, stuur die verantwoordelike beampte die lys van 

genomineerde persone aan die sekretaris vir voorlegging 

aan die Minister, vergesel van ’n sertifikaat dat die. 

genomineerde persone teenwoordig was by die nominasie 

en bereid is om in die komitee te dien indien hulle gekies 

word, en nadat die Minister die persone gekies het om 

die vakatures waarvoor nominasies vereis was aan te vul, 

stel die verantwoordelike beampte die betrokke persone 

skriftelik' in kennis van hulle aanstelling as lede van die 

adviserende komitee en van hulle onderskeie dienstyd- 

perke. . uo ° 

‘10. Die bepalings van regulasies 4 en 6 van hierdie 

regulasies is mutatis mutandis van toepassing ten opsigte 

‘van die getal genomineerde persone en ten opsigte van die 

prosedure wat gevolg moet word met betrekking tot die 

aanvulling van daaropvolgende vakatures in adviserende 

komitees vir staatswaterwerke, staatswaterbeheergebiede, 

opvangbeheergebiede en opvanggebiede waar geen belas- 

tings of vorderings.gehef is nie en waar geen belastinglys 

beskikbaar is nie. . 

Dert B.—DIE BEL& EN LEI VAN VERGADERINGS VAN "N 

ADVISERENDE KOMITEE IN ARTIKEL  agt-en-sestig 

GENOEM EN DIE KWORUM VIR DIE PROSEDURE OP 

SODANIGE VERGADERINGS. . 

11. Die lede van ’n adviserende komitee kies, sodra | 

doenlik nadat die komitee vir die eerste keer saamgestel 

‘is, ’n vise-voorsitter vit die komitee. 

12. Waar ’n vise-voorsitter gekies is uit die geledere 

van ’n adviserende komitee, beklee hy sodanige amp vir ’n 

tydperk van twaalf maande vanaf die datum van sy ver- 

kiesing en is hy herkiesbaar, en ’n vise-voorsitter wie se 

dienstydperk verstreke is, bly. solank as wat hy lid van 

die betrokke komitee is, in die amp aan tot tyd en wyl 

die volgende vergadering van die komitee plaasvind. 

13. °n Adviserende komitee kies jaarliks "n nuwe vise- 

voorsitter vir dié komitee en indien sodanige vise-voor- 

sitter te sterwe kom of as sy amp op ’n ander wyse vakant 

raak, kies die komitee -onmiddelhik ’n ander vise-voor- 

sitter vir die oorblywende deel van die tydperk ten opsigte 

waarvan die amp vakant geraak het.
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14. If the chairman of an advisory committee is absent 
from any meeting of the committee, the vice-chairman shall 
preside thereat and if the vice-chairman is also absent 
from such meeting, the members of the committee who 
are present thereat, shall elect one of their number to 
preside at the said meeting. . 

15. Where an officer of the department is the chairman 
of an advisory committee he may arrange for another 
Officer of the department to act as secretary of the com- 
mittee, but in all other cases the members of an advisory 
committee shall appoint one of their number to act as 
secretary of such committee and such member shall not 
be entitled to claimy any salary or fee for his services as 
secretary of such committee. . 

16. An advisory committee. shall meet. at least once in 
every six months on a date and at an hour and place 

fixed by the chairman from time to time: Provided that 
‘the chairman may convene a special meeting at any other . 
time should he consider that special circumstances warrant 
such a meeting. . 

17. Every meeting of an advisory committee shall be 
convened by the chairman or on his instructions by the 
secretary, by written notice delivered in a manner deter- 
mined by him to each.member of the advisory committee 
at his usual address at least ten days before the date of 
such meeting except in the case of a special meeting. and ~ 
such notice shall specify the hour, daté and place of such 
meeting and shall be accompanied by a'copy of the agenda . 
to be considered thereat, as well as a copy of the minutes 
of the previous meeting. 

18. All questions for the consideration of an advisory 
committee at any meeting shall be decided by a majority 
of the members. present.at such meeting and in the: case : 
of an equality of votes, the chairman shall have a casting 
vote.in addition to his deliberation’‘vote: Provided that 
the quorum for any meeting of an advisory committee 
shall be 50 per cent of the total number of members of 
‘such committee. - 

19.. The chairman shall: decide whether it is competent 
for an advisory committee to consider any subject matter, 
not included in the agenda, introduced by a member there- 
of and the chairman’s decision shall be final: Provided 
that any matter. referred to an advisory committee by the 
Minister or the secretary for consideration slall be con- 
sidered by such meeting notwithstanding the fact that it 

"was not included in the agenda.  ~ - : 

20. Any member of an advisory committee desiring that 
a subject matter be included in the agenda ‘shall lodge. 
notice with the chairman at least fourteen days before the 
date of the next meeting. of the committee. . 

“21. The chairman of ‘an_advisory. committee ‘shall catise | 
minutes to be made, in a book to be kept for the purpose, 
of all discussions, deliberations and recommendations of 
every advisory committee meeting and a copy of such 
minutes shall be sent to the secretary within ‘one month 
of the date on which the meeting was held. 

” 99. In the minutes referred to in the preceding regula- | 
tion, the chairman shall cause to be recorded the names - 
of all members present at the meeting to which the minutes 
refer and if any member is absent from three consecutive 
meetings of an advisory committee without the prior 
approval of the chairman, his period of office shall termi-: 
nate forthwith. 

23. All recommendations made by an advisory com- 
- mittee to the Minister shall be upon a resolution of the 
committee passed at a properly convened and constituted . 
meeting whereat the- quorum referred: to in regulation 18: 
‘was present and shall be certified as such by the chairman ' 
of the meeting and shall be sent to the secretary for 

‘transmission to the Minister within one month after the 
date of the meeting. . . ‘ 

\ 

| van .die voorsitter,   

14. Indien die voorsitter van ’n adviserende komitee 
afwesig is van enige vergadering van die komitee, neem 

’ die vise-voorsitter die stoel in en indien die vise-voorsitter 
ook afwesig is van sodanige vergadering, kies die lede 
van die komiteé wat teenwoordig is ’n persoon uit hulle 
geledere om op gencemde -vergadering voor te sit. 

15. Waar ’n beampte van die departement die voorsitter 
van ’n adviserende komitee is, kan hy reél dat ’n ander 
beampte van die departement as sekretaris van sodanige 
Komitee optree, maar in alle ander gevalle stel die lede 
van *n adviserende komitee een uit hulle geledere aan om 
as sekretaris van sodanige komitee op te tree, en. sodanige 
lid is nie geregtig om enige salaris of geld vir sy dienste 
as sekrétaris van sddanige komitee te eis nie. - 

16. ’n. Adviserende komitee, vergader minstens een keer 
elke ses maande op ’n datum, tyd en plek deur die voor- 
Sitter van tyd tot tyd bepaal: Met dien verstande dat die 
voorsitter ’n spesiale vergadering op enige ander tyd kan 
belé indien hy van mening is dat spesiale omstandighede 
son vergadering regverdig, == * 

17. Elke vergadering van ’n adviserende komitee word 
deur die voorsitter of in opdrag van hom deur die sekreta- 
ris belé, deur middel van ’n skriftelike .kennisgewing afge- 
lewer, op ’n wyse deur hom bepaal, aan elke lid van die 
adviserende komitee, by sy gewone adres, ten minste tien 
dae voor die datum vasgestel vir sodanige vergadering, 
behalwe in die geval van ’n spesiale vergadering, en soda- 
nige kennisgewing moet die tyd, datum en plek waar die 
vergadering gehou sal word, aandui en moet vergesel wees 
van ’n afskrif van die agenda wat op die vergadering oor- 
weeg sal word sowel as ’n. afskrif van die notule van die 
vorige vergadering. Ce 

‘18. Oor alle aangeleenthede vir oorweging deur® ’n 
adviserende komitee op’ enige vérgadering, word besluit 
deur °n ‘meerderheid van “dié ‘ledé teenwoordig op so ’n 
vergadering, en in die geval van ’ii Staking van stemme het 
die voorsitter ’n beslissende stem bo en behalwe ‘sy beraad- 
Slagende ‘stem: Met dien verstande dat die kworum vir 
enige vergadering van ‘n adviserende komitee ‘50 -persent 
van die totale getal lede van sodanige koinitee Js. 

19. Die voorsitter besluit of ’n adviserende komitee 
bevoeg is om enige onderwerp te oorweeg wat nié op 
die agenda is nie en wat deur ’n lid voorgestel is, en die 
voorsitter se besluit is finaal: Mét dien verstande dat enige 
aangeleentheid wat deur die Minister of die sekretaris vir 
oorweging na ’n adviserende komitee verwys is, oorweeg 
moet word deur sodanige vergadering nieteenstaande die 
feit dat dit nie in die agenda ingesluit is ‘nie. -- 

. 20. Bnige lid van ’n adviserénde komitee wat’ verlang 
dat ’n onderwerp in die agenda ingesluit word, moet die 
voorsitter minstens veertien-dae voor die datum. van die 
volgende vergadering van die komitee kennis gee. 

21: Die voorsitter van ‘n adviserende komitee ‘moet 
‘toesien dat notule gehow word: in ’n boek wat vir die 
doel aangehou most’ word, van alle besprekings, beraad- 
slagings-en aanbevelings van elke vergadering van ’n 
adviserende komitee, en ’n afskrif van sodanige notule 
meet binne een. maand na die datum waarop die vergade- 
ting gehou is, aan die sekretaris gestuur word. 

'- 22. Die voorsitter moet toesien dat, in die notule wat 

in die voorafgaande regulasie genoem word, die name van 
alle lede teenwoordig op die vergadering waarop die notule 
betrekking het, aangeteken word en indien enige lid 
afwesig is van drie agtereenvolgende vergaderings van ’n 
adviserende komitee sonder voorafgaande toestemming 

word sy dienstermyn onmiddellik 
beéindig. ; ; . 

23. Alle aanbevelings wat ’n adviserende komitee by 
die Minister doen, geskied kragtens ’n besluit van. die 
komitee geneem op ’n vergadering wat behoorlik belé en 
sdamgestel is en’ waafop ’n kworum in regulasie 18 
genoem, teenwoordig was, en word as sodanig deur die 
voorsitter van die vergadering gesertifiseer en aan die 

| sekretaris gestuur vir deursending aan die Minister, binne 
een maand na die datum van die vergadering.
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Part C.—Tue ALLOWANCES PAYABLE TO MEMBERS OF - 

ANY sucH ADVISORY COMMITTEE WHO ARE’ NOT IN 

FULL-TIME SERVICE, OF, THE STATE. | 

24. (1) It shall be competent for the secretary, out of 

funds provided by Parliament for the purpose, to pay 

to each member. of an advisory committee an allowance 

on account of out-of-pocket expenses. actually and neces- 

sarily incurred in the. performance of his duties as a 

member, at a rate of twenty-five cents (25c) per hour or 

fraction thereof reckoned from the time of departure from 

to the time of return to his residence, subject to a maxi- 

mum of three rand (R3) per twenty-four hours. 

(2) Actual transport expenses of any member of an 

advisory committee shall be paid from public funds in 

the following manner:— — 

(a) A first-class return ticket shall be provided if any |. 

member of an advisory committee desirés. to. travel . 

by rail and in the case of other public conveyance 

such member shall be entitled to a refund of actual 

expenditure incurred. 

(b) Whenever a member of an advisory committee 

desires to travel by road, he shail be paid a trans- 

port allowance at the current Public Service tariff 

for the use of his privately owned or hired motor 

transport in the case where railway or other public 

conveyance is not available, or the cost to the 

Government of a journey by rail or other public 

conveyance where such railway or other public. 

conveyance is available. 

25. Every claim for out-of-pocket expenses or transport 

allowance submitted by a member of an advisory com- 

mittee shall set forth the time actually occupied, the 

distance travelled, the horse-power of the vehicle, the 

nature of the duties performed and shall be certified as 

“true and correct: by both the claimant and the chairman 

of the advisory committee. | . . . 

This notice is in substitution for Government “Notice 

No. 1811 of 5th December, 1958. 

DerL C.—TorLAES BETAALBAAR AAN LEDE VAN ENIGE 

SODANIGE ‘ADVISERENDE. KOMITEE WAT NIE IN DIB 

VOLTYDSE DIENS VAN DIE STAAT IS NIE. 

24. (1) Die sekretaris is bevoeg om uit fondse- wat vir 

die doel deur die Parlement bewillig is, ’n toelae aan elke 

lid van ’n adviserende komitee te betaal ter bestryding van 

klein. uitgawes werklik en noodwendig aangegaan in die 

uitvoering van sy pligte as ’n lid, teen ’n tarief van vyf-en- 

twintig sent (25c) per uur of gedeelte daarvan bereken 

vanaf die tyd van vertrek van sy woning tot die tyd van sy 

terugkeer onderworpe aan ’n maksimum van drie rand 

(R3) per vier-en-twintig uur. , 

(2) Werklike vervoerkoste van enige lid van ’n advi- 

‘serende komitee word op die volgende manier uit staats- 

fondse bestry:— 

(a) °n Eersteklas-retoerreiskaartjie word verskaf as ’n 

lid van ’n adviserende komitee verlang om per 

spoor fe reis, en in die geval van ander publicke 

vervoer is so ’n lid geregtig op terugbetaling van 

die werklike koste aangegaan. 

(b) Wanneer ’n lid van ’n adviserende komitee verlang . 

om per pad te reis, word ’n_vervoertoelae teen die” 

bestaande staatsdienstarief aan hom betaal vir die 

gebruik van sy private of gehuurde motorvervocr 

ingeval. spoorweg- of ander publicke vervoer nie 

beskikbaar is nie, of die koste vir die siaat van ‘n 

reis per spoor of ander publicke vervoer waar 

sodanige spoorweg- of ander publicke vervoer 

beskikbaar is. 

25. Elke eis vir klein uitgawes of vervoertoclaes wat 

deur ’n lid van ’n adviserende komitee ingedicn word, 

moet die tydsduur, die afstand gereis. die perdekrag van 

die voertuig en die aard van die pligte verrig aandui en 

‘moet deur beide die eiser en die yoorsitter van die advi- . 

serende komitee as waaren korrek gesertifiseer word. 

:  Hierdie - kennisgewing vervang Goewermentskenmis- 

gewing No. 1811 van 5 Desember 1958. 

  

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL ECONOMICS 

Oo AND MARKETING. ; 
ee 

  

No. R. 15761] TL October 1963. 
WINTER CEREAL SCHEME. 

GRADING OF BARLEY.—AMENDMENT. 

  

The State President of the Republic of South Africa has, 

under the powers vested in him by section forty-three: of 

the Marketing. Act, 1937: (Act~No. 26 of 1937), as 

amended, with effect from the date. of publication hereof, 

promulgated. by Government. Notice No. R. 1388 of 1962, 

in the manner set out in the Schedule hereto. 

SCHEDULE. 
  

The Schedule to Government Notice No. R.1388 of the 

24th August, 1962, is hereby amended by the substitution 

in the table in sub-regulation (3) of regulation 2, opposite 

gtade 4, for the word “Fair” of the word “Weak”. 
Ga EAS DAC AE LILI 

  

  

No. R. 1575.) . {11 October 1963. 

PROHIBITION ON THE SALE OF SUNFLOWER 

SEED. BY PRODUCERS.—AMENDMENT. 
  

In terms of section twenty-nine of the Marketing Act, 

-1937 (Act. No. 26 of 1937), as,amended, I, DimK CORNELIS | 

Hermanus: Uys,. Minister of Agricultural Economics and, 

Marketing hereby make. known. that the Oilseeds Control’ 

Board, referred to in section 3 of, the Oilseed Control 

Scheme, published under Proclamation No, R. 27 ot 1961, 

has, in terms of section ‘22 of that Scheme, and with my 
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DEPARTEMENT VAN LANDBOU-EKONOMIE 

"EN. -BEMARKING. 

No. R. 1576.] [11 Oktober 1963. 
_ WINTERGRAANSKEMA. 

GRADERIN G VAN GARS.—WYSIGING. 
  

Die Staatspresident van die Republick. van Suid-Afrika 

het keagtens die bevoegdheid hom verlcen by artikel drie- 

én-veertig yan die Bemarkingswet, 1937 (Wet No. 26 van 

1937), soos gewysig,.en met ingang van die datum van 

| publikasie- hiervan, die regulasies met betrekking tot dic 

amended the regulations relating.to the grading of barley, gradering van gars, bekendgemaak by Goewermentskennis- 

gewing No. R. 1388 van 1962, gewysig op die wyse soos in 

| die Bylae hierby uiteengesit. 

BYLAE. 

Die Bylae by Goewermentskennisgewing No. R. 1388 

van 24 Augustus 1962 word hierby gewysig deur in die 

tabel in subregulasie (3) van regulasie 2 teenoor graad 4 

die woorde “ Taamlik Goed ” deur die woord “Swak” te 

vervang. 

  

No. R. 1575.] [11 Oktober 1963. 

VERBOD OP DIE VERKOOP VAN SONNEBLOM- 

SAAD DEUR PRODUSENTE.—WYSIGING. 
  

Kragtens artikel nege-en-twintig van die Bemarkings- 

wet, 1937 (Wet No. 26 van 1937), soos gewysig, maak ek 

‘Dikk CorneLis Hermanus Uys, Minister van Landbou- 

‘ékonomie en -bemarking hierby bekend dat die Olie- 

.sadebeheerraad, genoem in artikel 3 van die Oliesade-' 

beheerskema, gepubliseer by Proklamasie No. R. 27 van 

1961, kragtens artikel 22 van daardie skema en met my
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approval, amended the prohibition. made known in the 

Schedule to Government Notice. No. R. 685 of the 4th 

May, 1962, by—: 

(1) the insertion | Jin. clause 2. of the Schedule after the 
“words “seed purposes ” of the words “, bird feed 

or direct human consumption ”; and 

(2) the insertion in paragraph (b). of the proviso in 
clause 4 of the Schedule after the words “seed 

purposes” of, the words “bird feed or direct 
human consumption ”. ‘ 

And I hereby further make known that the said amend- , 

ments na come into operation on the date of publica-— 

  

goedkeuring die verbodsbepaling bekendgemaak in die 
Bylae by Goewermentskennisgewing No. R 685 van 4 
Mei 1962. gewysig het deur—_ 

(1) in klousule 2 van die Bylae na die woord “ plant- 
doeleindes ” die woorde “ , voélkos of direkte mens- 
like verbruik ” in te voeg; en - 

(2) in paragraaf.(b) van die voorbehoudsbepaling in 
klousule 4 van die Bylae na die woord “ plant- 
doeleindes.” die woorde “ , voélkos of direkte mens- 
like verbruik ” in te voeg. “ 

En voorts maak ek hierby bekend dat genoemde. wysi- 
gings op cs datum. van publikasie van hierdie kennis- 

  

tion hero ‘gewing in werking tree. 
D. C. H. UYS,- D.C. i. UYS, 

Minister of Agricultural Economics Minister van Landbou- ekonomie en 
and Marketing. - _cpemarking 

DEPARTMENT OF LABOUR, - DEPARTEMENT VAN ARBEID. 

No. R. 15771] [11 October 1963. | No, R. 1877] - [11 Oktober 1963. 
NATIVE BUILDING WORKERS ACT, 1951. 

It is hereby notified for general information that the 

State President has been pleased, under the powers vested 
in. him by section thirty-two of the Native Building 
Workers Act, 1951 (Act No. 27 of 1951). with effect from 

the date of publication hereoi— 

- (a) to rescind. the regulations published under Govern- 
ment Notice No. 2479 of 28th September, 1951, as 
amended by Government Notice No. 1220 of the 
24th June, 1954; and- 

(b) to make the following regulations: — - 

REGULATIONS. 
  

wae 
A GENERAL. . 

ay Tn these regulations, .. unless. inconsistent “with “the : 

context, “ Act” means the Native Building Workers ‘Act, 

1951: “ Annexure” means an annexure to these regula- 

tions, and any expression used in the Act to which a- 

meaning has therein been assigned bears the same mean- 

ing when used in these regulations. . 

(2) The completion, to the extent required or permiited 

by circumstances, of the forms prescribed in regulation 6, 

‘ shall be deemed to be a compliance with the provisions 
thereof.relating to such completion. 

(3) Whenever the term “inspector as defined by regu- 
lation” occurs in the Act or these regulations, it means— 

(a) in the Magisterial Districts of Barberton, Belfast, 
Brits, Bronkhorstspruit, Carolina, 
Koster, Letaba (Tzaneen), Lydenburg, Marico 

' (Zeerust), Middelburg (Transvaal), Nelspruit, 
Pietersburg, Pilgrim’s Rest, Potgietersrus,- Pretoria, 
Rustenburg, Sibasa, Soutpansberg, Swartruggens, 

__ Thabazimbi, Warm Baths, ‘Waterberg, White River | - oy 
"and Witbank— . 

the Divisional lespectot, ‘Department of ‘Labour, : 
Pretoria (P.O. Box 393); 

(6) in the Magisterial Districts of Alberton, Amersfoort, 
Balfour, Benoni, Bethal, Bloemhof, - Boksburg, 
Brakpan, Christiana, Delareyville, Delmas, Ermelo, 
Germiston, Heidelberg (Transvaal), Heilbron, 
Johannesburg, Kempton Park, — Klerksdorp, 

' Krugersdorp, Lichtenburg, Nigel, _Oberholzer, 
Parys, Piet Retief, Potchefstroom, Randfontein, 
Roodepoort, Sasolburg, Schweizer-Reneke, Springs, 
_Standerton, Vanderbijipark, Ventersdorp, Vereent- 
ging, Volksrust, Vredefort, 

: Wolmaransstad— 
the Divisional Inspector. Department of Labour, | 

Johannesburg (P.O. Box 4560); 
(© in the Province of Natal and the Magisterial Dis- 

" tricts. of: Bizana, Flagstaff, Lusikisiki, _Matatiele, 
‘Mount. -Aylif, Mount Currie; 
Umzimkulu— . 

the Divisional. Inspéctor, ‘Department, of Labo, 
_Darban.(P:0. "Box 940); .. . 

Groblersdal, 

Wakkerstroom and 

_Tabankulu and oo   

WET OP NATURELLEBOUWERKERS, 1951. 
  

Hierby word . vir algemene inligting bekendgemaak dat 
‘dit die Staatspresident behaag het om, kragtens die’ 
bevoegdhede hom verleen by artikel twee-en-dertig van die 
Wet op Naturellebouwerkers, 1951 (Wet No. 27 van 1951), 
met ingang-van die datum van publikasie hiervan— 

(a) die regulasies wat gepubliseer is by. Goewerments- 
kennisgewing No. 2479 van 28 September 1951, 

~ soos. gewysig by Goewermentskennisgewing No. 
1220 van 24 Junie 1954, te kerroep; en 

(b) onderstaande regulasies uit te vaardig:— 

_ REGULASIES. . 

L ALGEMEEN, 

(1) In hierdie regulasies beteken S ., Wet”, tensy dit 
strydig is met die samehang, die Wet op Naturellebou- 
werkers, 1951; ,, Aanhangsel ”, ’n danhangsel van hierdie 
‘regulasies, en ‘alle uitdrukkings, in die-Wet gebesig, waar- 
aan daar ’n betekenis. daarin geheg is, het dieselide 
betekenis wanneer dit in hierdie regulasies ‘gebruik word. 

(2) Indien -voltooiing van’ die vorms, by regulasie 6 
voorgeskryf, geskied vir sover omstandighede dit vereis of 
toelaat, word dit beskou dat die bepalings van. die regula- 
sies betreffende dié -voltooiing nagekom. is. , 

(3) Wanneer die uitdrukking ., inspekteur by regulasie 
omskryf” in die Wet of hierdie regulasies: voorkom, 
beteken dit— 

@ in die landdrosdistrikte Barberton, Belfast, Brits, 
Bronkhorstspruit, .Carclina, “Groblersdal, Kester, 
Letaba (Tzaneen), “Lydenburg, Marico (Zeerust), 
Middelburg (Transvaal), ‘Nelspruit, Pietersburg, 
Pelgrimsrus, Potgietersrus, . Pretoria, Rustenburg, 

J. Sibasa, Soutpansberg, Swartruggens; Thabazimbi, 
“Warmbad, Waterberg, Witbank en. Witrivier— 

die Afdelingsinspekteur, Departement van Arbeid, 
Pretoria (Posbus 393); 

(b) in die landdrosdistrikte Alberton, Amersfoort, 
Balfour, Benoni, Bethal, Bloemhof, Boksburg, 
Brakpan, Christiana, Delareyville, Delmas, Ermelo, 
Germiston, Heidelberg (Transvaal), -- Heilbron, 
Johannesburg, Kempton Park, | Klerksdorp, 
Krugersdorp, Lichtenburg, Nigel; Oberholzer, 
Parys, Piet Retief, Potchefstroom, Randfontein, 

' Roodepoort, Sasolburg, Schweizer-Reneke, Springs, ° 
Standerton, Vanderbijipark, Ventersdorp,. Vereeni- 
ging, Volksrust, . Vredefort, Wakkerstroom, en 

_ Woimaransstad— . 

die Afdelingsinspekteur, Departement van “Arbeid, 
J ohannesburg (Posbus. 4560); 

‘(c) in’ die: Piovinsie ‘ Natal‘ ‘en’: die ‘laniddrosdisivikte 
Bizana, Flagstaff, -Lusikisiki; . Matatiele,: Mount 

- Ayliff, Mount Currie; Tabankulu en-Umzimkulu— 

. die Afdelingsinspekteur, Departement van Atbeid, 
Durban (Posbus 940); - 

. °°
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(d) in the Magisterial Districts of Atbert, Aliwal North, 

Barkly East, Butterworth, Cathcart, East London, 

Elliot, Elliotdale, Engeobo, Fort Beaufort, Glen 

Grey (Lady Frere), Herschel, Idutywa, Indwe, 

Keiskammahoek, Kentani, King Wiliam’s Town, 

Komga, Lady Grey, Libode, Maclear. Middledrift. 

Molteno, Mount Fletcher, Mount Frere, Mganduli, 

Ngceleni, Ngamakwe, Peddie, Port St. Johns, 
Queenstown, Oumbu, St. Marks -(Cofimvabe). 

Sterkstraom, Stockenstrém,’ Stutterheim, Tarka, 

Tsomo, Tsolo, Umtata, Victoria East, Willowvale 

Wodehouse and Xalanga (Cala)— 

the Divisional Inspector, Department of Labour, 
East London (P.O. Box 312); 

(e) in the Magisterial Districts of Aberdeen, Adelaide, 

Albany, Alexandria, Bathurst, Bedford, Colesberg, 

Cradock; Graafi-Reinet, Hanover, Humansdorp, 

Jansenville, Kirkwood, Maraisburg, Middelburg 
(Cape), Murraysburg, Noupoort. Pearston. Port 
lizabeth, Richmond (Cape), Somerset East, Steyns- 

burg, Steytlerville, Uitenhage, Venterstad and 
Willowmore— . 

the Divisional Inspector, Department of Labour, 
Port Elizabeth (Private Bag 6027); 

(f) in the Magisterial Districts of Beaufort West, Bell- 
ville, Bredasdorp, Caledon, Calvinia, The Cape, 
Carnarvon, Ceres, Clanwilliam, Fraserburg, Heidel- 
berg (Cape), Hopefield, Ladismith (Cape), Laings- 
burg, Malmesbury, Montagu, Namaqualand, Paarl, 

Piketberg, Prince Albert, Robertson, Simonstown, 

Somerset West, Stellenbosch, Sutherland, Swellen- 
dam, Tulbagh, Van Rhynsdorp, Victoria West, 

Vredenburg, Vredendal, Wellington, Williston, 

Worcester and Wynberg 

‘the Divisional Inspector, Department of Labeur, 
-Cape Town (P.O. Box 872); 

(g) in. the Magisterial Districts of* Calitzdorp, Géorge, 
Knysna, Mossel Bay, Oudtshoorn, Riversdale and 
Uniondale— 

the Divisional Inspector, Department of Labour, 
George (P.O. Box 253); 

  

(h) in the Province of the Orange Free State excluding . 
the Magisterial Districts of Heifbron, Parys, Sasol. 
burg and Vredefort— 

the Divisional Inspector, Department of Labour, 
Bioemfontein (P.O. Box 522); 

(i) in the Magisterial. Districts of Barkly West, Briis- 

town, De Aar, Gordonia, Hay, Herbert, Hopetown, 

Kenhardt, Kimberley, Kuruman, Mafeking, Philips- 

town, Postmasburg, Prieska, Taung, Vryburg and 

Warrenton—. a 

the Divisional Inspector, Department of Labour, 
Kimberley. 

(4) A summons to, appear before any person in accord- 
ance with the provisions of the Act may be served on the | 
person summoned— 

(a) by delivering a copy thereof to him; or 

(b) by leaving a copy thereof at his place of abode or 
business or employment with some - person 
apparently not less than sixteen years of age and 

_ apparently residing or employed there; or 

(c) by despatching it by registered post in an envelope 
on which are written his name and his address, 
which may be his place of abode or business or 
employment or his post office box number. 

The service of any such summons may be effected by 

any person authorised thereto by the person who has 

signed it. oO 

2. REGISTERS OF LEARNERS AND NATIVE BUILDING 
; WORKERS. 

(1) The following particulars shall be recorded in the 

register of learners to be maintained in terms of section 

eleven of the Act: — 
Full names. 
Tribe. 
Home district. 

10 

  

(d) in die landdrosdistrikte Albert, Aliwal-Noord, 
Barkly-Oos, Butterworth, Cathcart, Elliot, Eliot- 
dale, Engcobo, Fort Beaufort, Glen Grey (Lady 
Frere), Herschel, Idutywa, Indwe, Keiskammahosk, 
Kentani, King William’s Town. Komga, Lady Grey, 
Libode, Maclear, : Middledrift, Molteno, Mount 

Fletcher, Mount Frere, Maanduli, Neqeleni, 
Ngamakwe, Oos-Londen, Peddie, Port St. Johns, 
Queenstown, Qumbu, St. Marks (Cofimvana), 

. Sterkstroom,  Stockenstrém, Stutterheim, Tarka, 
Tsomo, Tsolo, Umtata, Victoria-Oos, Willowvale, 
Wodehouse en Xalanga (Cala)— 

die Afdelingsinspekteur, Departement van Arbeid, 
Oos-Londen (Posbus 312); 

(e) in die landdrosdistrikte Aberdeen, Adelaide, Albany. 
- Alexandria, Bathurst, Bedford, Colesberg, Cradock, 

Graafl-Reinet, Hanover, Humansdorp, Jansenville, 
Kirkwood, Maraisburg, Middelburg (Kaap), 
Murraysburg, Noupcort, Pearston, Port Elizabeth, 
Richmond (Kaap), Somerset-Oos, Steynsburg, 
Steytlerville, Uitenhage, Venterstad en Willow- 
more— 

die Afdelingsinspekteur, Departement van Arbeid, 
Port Elizabeth (Privaatsak 6027); 

(f) in die landdrosdistrikte Beaufort-Wes, Bellville, 
Bredasdorp, Caledon, Calvinia, Carnarvon, Ceres, 
Clanwilliam, Die Kaap, Fraserburg, Heidelberg 
(Kaap), Hopefield, Ladismith (Kaap), Laingsburg, 
Malmesbury, Montagu, Namakwaland, Paarl, Piket- 
berg, Prins Albert, Robertson, Simonstad, Somerset- 

. Wes, Stellenbosch, Sutherland, Swellendam, Tul- 
bagh, Vanrhynsdorp, Victoria-Wes, Vredenburg, 
Vredendal, Wellington, Williston, Worcester en 
Wynberg— : , 

© “die Afdelingsinspekteur, Departement van Arbeid, 
~ Kaapstad (Posbus 872); ee no 

(g) in die landdrosdistrikte Calitzdorp, George, Knysna,. 
Mosselbaai, Oudtshoorn, Riversdal en Uniondale— 

- die Afdelingsinspekteur, Departement van Arbeid, 
George (Posbus 253); 

(h) in die Provinsie Oranje-Vrystaat met uitsondering 
van die landdrosdistrikte Heilbron, Parys, Sasol- 

burg en Vredefori— 

die Afdelingsinspekteur, Departement van Arbeid, 
‘Bloemfontein (Posbus 522); , 

(@ in die landdrosdistrikte Barkly-Wes, Britstown, De 
Aar, Gordonia, Hay, Herbert, Hopetown, Ken- 

hardt, Kimberley, Kuruman, Mafeking, Philips- 
_town, Postmasburg, Prieska, Taung, Vryburg en 
Warrenton 

- die Afdelingsinspekteur, Departement van Arbeid, 
Kimberley. . 

  

{4) ’n Dagvaarding om coreenkomstig die bepalings van 
die Wet voor enige persoon te verskyn, kan op die gedag- 
vaarde persoon gedien word-~ 

(a) deur ’n afskrif daarvan aan hom af te lewer; of 

(b) deur ’n afskrif daarvan by sy verblyf-, besigheids- 
of. werkplek te laat by iemand wat vermoedelik 
minstens sestien jaar oud is en vermoedelik daar 
woonagtig of werksaam is; of 

(c) deur dit per geregistreerdé pos aan hom te stuur in 
’n koevert waarop sy naam geskryf is en sy adres 
wat sy verblyf-, besigheids- of werkplek of sy pos- 
busnommer kan wees. 

So ’n dagvaarding kan gedien word deur enigeen daartoe 
gemagtig deur die persoon wat dit onderteken het. 

9, REGISTERS VAN LEERLINGE EN NATURELLE- 
BOUWERKERS. 

(1) Onderstaande besonderhede moet aangeteken word 

in die register vir leerlinge wat kragtens artikel e/f van die 

Wet bygehou moet word :— 

Name voluit. 
Stam. ; 

Distrik waarin tuiste Is.
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National Identity number. 
Trade. ; 
Identification Card number. 
Particulars of training. 

(2) The following particulars shall be recorded in the 
register of Native building workers to be maintained in 
terms of section eleven of the Act: — 

Full, names. 
Tribe. 
Home district. oo 
National Identity number. 
Trade. . 
Certificate of Registration number and date. 

3. CERTIFICATE OF REGISTRATION. 

A certificate of registration to be issued to every Native 
registered as a Native building worker in terms of sub- 
section (3) of section eleven of the Act shall be in the 
form of Annexure N.B.W. 1. | 

_ 4, REPLACEMENT OF DamaGED, LosT OR DESTROYED 
CERTIFICATES. 

The fee payable for a new certificate in terms of sub- 
section.(5) of section eleven of the Act shall be fifty cents. 

5. RECORDS TO BE KEPT BY EMPLOYERS. 

The records which an employer is required to keep in 
terms of sub-section (1) of section twenty-seven of the 
Act shall be in the form of Annexure N.B.W. 2. 

6. REGISTRATION OF EMPLOYERS. 

' (1) The written statements required to. be furnished by 
employers under paragraphs (a) and (b) of sub-section (1) 
of section twenty-eight of the Act, shall be in the form of 
Annexures N.B.W. 3 and N.B.W. 4, respectively. 

(2) A certificate of registration issued to an employer |. 
in terms of sub-section (2) of section twenty-eight of the 
Act, shall be in the form of Annexure N.B.W. 5. 

(3) Any employer to whom a certificate of registration 

has been issued under sub-section (2) of section twenty- 
eight of the Act shall, if such certificate has not been 
cancelled, on application and on tender of the amount of 
fifty cents to the inspector defined by regulation, be fur- 
nished by that inspector with a certified copy thereof. 

Annexure N.B.W. 1. 

NATIVE BUILDING WORKERS: ACT, 1951. 
(Act No. 27 of 1951.) 

(Regulation 3.) 

  

CERTIFICATE OF REGISTRATION. 

NU MBCP on acnnnteneensnterntnnnnannanginene 

Ji is hereby certified that.   
  

Tribe. "National Identity No... 
Home Dis:rict - . - . . 
*having served the period of learnership prescribed in terms of section 
ten (1) (b) *or having passed a trade test prescribed in terms of section 
eleven (2) of the Native Building Worzers Act, 1951 (Act No. 27 of 
1951) in the trade of. 
has been registered.as 4 Native Buiiding Worker in terms of section 
eleven (2) of the Act. ; 

Given under my hand at 
day of. DO nue 

  

  

  

  

  

Secretary for Labour. 

  

  

*Deléte whichever is not applicabie. 

Nore.—In terms of section fourteen (1) of the Native Building 
Workers Aci; No. 27 of 1951, no emp:oyer in the building, industry 
shall, except with the consent of the Minister of Labour, employ a 
Native upon skilled work in the building industry within an urban |. 
area, clsewhére than in a Native area as defined by section one of 
the Act. , . oo   

Persoonsnommer. 

Werk. 

Nommer van identiteitskaart. 
Besonderhede van opleiding. 

(2) Onderstaande besonderhede moet angeteken word 
in die register vir Naturelicbouwerkers wat kragtens artikel . 
elf van die Wet bygehou moet word : — 

Name voluit. 
Stam. 
Distrik waarin tuiste is. 

_ Persconsnommer. 
Werk. 
Nommer van registrasiesertifikaat en datum. 

3. REGISTRASIESERTIFIKAAT. 

Die registrasiesertifikaat wat kragtens subartikel (3) van 
artikel elf van die Wet aan elke Naturel wat as Naturelle- 
bouwerker geregistreer is, uitgereik moet word, moet in 
die vorm van Aanhangsel N.B.W. 1 wees. , 

4, VERVANGING VAN RESKADIGDE, VERLORE OF 

VERNIETIGDE SERTIFIKATE. 

Die bedrag wat: ksragtens subartikel (5) van artikel elf 
van die Wet vir ’n nuwe sertifikaat betaalbaar is, is vyftig 
sent. a 

5. AANTEKENINGS WAT DEUR WERKGEWERS GEHOU 

‘ MOET WORD. 

Die aantekenings wat ’n werkgewer kragtens subartikel 
(1) van artikel sewe-en-twintig van die Wet moet hou, moet 
in die vorm van Aanhangsel N.B.W. 2 wees. 

6. REGISTRASIE VAN WERKGEWERS. . 

+ (1) Die skriftelike.; verklarings wat. deur werkgewers 
ingevolge paragrawe (a) en (b) van. subartikel (1) van 
artikel agt-en-twintig van die Wet verstrek moet word, 
moet onderskeidelik in die vorm van Aanhangsels N.B.W. 
3 en N.B.W. 4 wees. , 

(2) ’n Registrasiesertifikaat, kragtens subartikel (2) van 
artikel agt-en-twintig van die Wet aan ’n werkgewer uit- 
gereik, moet in die vorm van Aanhangsel N.B.W. 5 wees. | 

(3) ’n Werkgewer aan wie ’n registrasiesertifikaat krag- 
tens subartikel (2) van artikel agt-en-twintig van die Wet 
uitgereik is, moet, as dié sertifikaat nie gekanselleer is 
nie, op aansoek en op aanbieding van die bedrag van 
vyftig sent aan die inspekteur by regulasie omskryf, deur 
dié inspekteur van ’n gewaarmerkte afskrif daarvan voor- 
sien word. . 

/ _ Aanhangsel N.B.W. 1. 

WET OP NATURELLEBOUWERKERS, 1951. 

(Wet No. 27 van 1951.) 

(Regulasie 3.) 

REGISTRASIESERTIFIKAAT. 

  

  

  

. NOMIMOh..neumnnnrsinentninatinnnnnin 

Hierby word gesertifiseer dat... . 
Persoonsnommer. . Distrik waarin tuiste is.   

*wat die leertyd, voorgeskryf by artikel tien (1) (6), gedien het *of 
wat in-’n bedryfsteets, voorgeskryf kragtens artikel e/f (2) van die 
Wet_op “Naturellebouwerkers, 1951 (Wet No. 27 van 1951), in die 
bedryf. 

geslaag het, as *’n Naturellebouwerker kragtens artikel elf (2) van die 
Wet geregistreer is. . . 

Gegee onder avy hand in 
dag vdn 

  

  

hierdie 
  

  

Sekretaris van Arbeid. 
Dott. cscstnisnsonnninnnnmersinaaseveneenannea 

*Skrap wat nie van toepassing is nic. 

.., OPMERKING.—Kragtens artikel veertien (1) van die Wet op Naturelle- 
bouwerkers (Wet No..27 van 1951) mag geen werkgewer in die bou- 
‘hywerheid, behalwe met toestemming van die Minister van Arbeid, 
’n Naturel in geskoolde werk in die bounywerheid binne ’n stadsgebied, 
elders as in ’n Naturellegebied, soos omskryf in artikel een van die 
Wet, in diens neem nie. : 

Ww
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Annexure N.B.W. 2. 
(Regulation 5.) 

RECORDS TO BE KEPT BY EMPLOYER. 

Week ending . “amu 9, 

  

” PARTICULARS IN RESPECT OF PERSONS EMPLOYED. 
  
  

  
  

qa) (2) 3g | @ (5) (6) | M | @-} @ | ado) | aH | a2) ) d3) | G4) | 5) (16) 
, . : Remarks. 

. ' - _ . ae . . . (a) If , short-time 

uw Es 16 “ 35 2 on 4 : 6% worked, specity 

g 3 - > = a is 163 s § = & reason as either 
5 B32. go. ej 3s ls 5 d. o> “Absence of 

2 Seaee (8885 [8x |S |O | 8 EF employee” or 
3 = 5 3 pS = Ol & 36 ae se 8 a : 3 - Short-time fe 

i oo _ lpn: a5 [Myo & i228 | 78 & — l¥o o quired OY em- 

2 Name in- Full. 3 2elEY- baad ; fee we. 2 iga- = ployer.”’. 
I 2 BSsigs |@%s| 8B losa so 3 QO (28 Ay by if i ; 5 ¢ 2 ee Cle q 28 Be zon 2 & ee (6) ff in receipt of 

7, & i.e ee Og ey 5 O88 3 BR 1B. & other benefits, 
s a w a OO fe 58 °| eB |eSc| Sa 3 2/78 2 e.g. lodging or 

3 et L.. ekisdelon el ge (Ef a9] 22) 2 ees) 3 food, _, State 3 3 g r a2 a3 2438 ee. Be S21 25 3 See 3 nature and value 

x 6 | #4 | & O28 6b 8a 82| db Oss Fe | <b] < [ROn| & thereof; 

rR oc R c;R ci Ric 

  

  

                                        
  
  

Notz.—These records shal be retained for a period of three years subsequent to the occurrence of the events recorded and must 

be available for inspection at any time within that period: [see section twenty-seven (3) of the Native Building Workers Act, 1951]. 

Aanhangsel N.B.W. 2. 
(Regulasie 5.) 

AANTEKENINGS WAT DEUR WERKGEWERS GEHOU MOET WORD. 

2 = Week ge8indig nnmmnnnmnnnnnanmani send men 
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      “a                               
  

  

OPMERKING.—Hierdie aantekenings moet drie jaar lank bewaar word na die gebeurtenisse-plaasgevind het waacvan aantekenings 

gemaak is, en moet te eniger tyd binne dié tydperk vir inspeksie beskikbaar wees [sien artikel sewe-en-twintig (3) van die Wet op Naturelle- 

‘bouwerkers, 1951} 
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Annexure N.B.W. 3. 

NATIVE BUILDING WORKERS ACT, 1951. 

(Act No. 27 of 1951.) 

(Regulation 6.) 

  

STATEMENT IN TERMS OF SECTION TWENT Y-EIGH T (1) @). 

Nore.—The information to be submitted on this form is to be 

limited only to the activities of the business within the area of the 

inspector defined by regulation, to whom the form is addressed 

{vide Regulation t (3)]. , 

The Divisional Inspector, 
Department of Labour, : Lee 

P.O, Box. . 

    

      
Dear Sir, . ‘ . 

In accordance with section twenty-eight of the Native Building 

Workers Act, 1951, I hereby furnish you with the following particulars 

in connection with this business:— -  - . . 

1. Name under which business is carried Of. temmemmnmnmsnmieimnnn a 

. 2. ‘Address of Head Office in the REPUBLIC. mmeninmennnnninnnsniny : 
  

  

3. Address(es) at. which ‘business is Carried OD... ‘panne os 

  

  

Nature of business. . . . 
The Determination applicable to this DUSINESS IS.......mermannmsimnn w

p
.
 

  

6. Description, names and-addresses of management:— 

* Description. Name. Address. 

Proprietor.......° 
Partners........ . 
  

  

  

  

  

Directors (in case 
. of company)...   
  

  

  Managers........ 
  

  

  

Secretary....... . 
Other -Executive 

Officers (if any) 

  

  

  

¥7, The following information is furnished regarding the addresses 
at which business is carried .on and the persons employed at 
each address :— . 
  
  

Col- _Euro- 
oured, pean. 

Asiatic. ; Native. 

  
Addresses. 

a M.| F.(M./e./M./ IMF. 
  

  

                    
  

Yours faithfully, 

  

Signature of Employer or Person - 
~ authorised by him. 

  

*If space insufficient, attach supplementary statement. 

Lo . | Annexure N.B.W. 4. 

NATIVE BUILDING WORKERS ACT, 1951. 

(Act No. 27 0. 1951.) 

- <Regulation 6.) - 
  

STATEMENT IN. TERMS OF SECTION TWENTY-EIGHT (1) (6). 

(Change in Particulars.) 

The Divisional Inspector, 
Department of Labour, 

Dear Sir, 

~ In accordance with section. twenty-eight of the Native Building 
Workers Act, 1951, I have to advise you of the following changes 

-in the particulars contained in the statement(s) | previousiy furnished | 
to you under that section:— 

1.- Name under which business 's carried on 

  

  

2, Number of certificate of registration Hid... cmcmommmnnnounmmnnn umm 

. Meneer, 

  

  

_ Aanhangse! N.B.W. 3. 

WET OP NATURELLEBOUWERKERS, 1951. 

(Wet No. 27 van 1951.) 

(Regulasie 6.) 
  

VERKLARING KRAGTENS ARTIKEL AGT-EN-TWINTIG (D (a). 

OpMERKING.—Die inligting wat op hierdie vorm verstrek moet 
* word, moet beperk wees tot slegs die bedrywighede van die besigheid 
binne die gebied van die inspekteur by regulasic omskryf, aan wie 
die vorm geadresseer word [sien regulasie 1 (3)]. 
Die. Afdelingsinspekteur, . 

Departement van Arbeid, 
Posbus.. 

  

Meneer, ‘ _ , . 

‘Ooreenkomstig artikel agt-en-twintig van die. Wet op Naturelle- 
bouwerkers, 1951, verstrek ék onderstaande besonderhede in verband 
met hierdie -besigheid:— : 

1, Naam waaronder besigheid gedryf word. 

  

  

», Adres van hoofkantoor in die Repeblick oi eccummnunnnninnmnainnnn . 
  

. Adres(se) waat besigheid gedryf WO... mcsmmuoneanenimumnmsinni 
  

2 

3 

4. Aard van besigheid : . 
5. Die vasstelling van toepassing op hierdie besigheid, is... nvm n 
  

  

6. Beskrywing van bestuur, met name en adresse:— 

* Beskrywing. Naam. Adres. 

  

  

  

  

  

  

Direkteurs (inge- 
val van maat- - 
skappy)........   
  

  

Bestuurders......   
  

  

Sekretaris........ 
Ander uitvoerende 

beamptes (as 
daar 18)........ 

  

  

  

*7, Ondervermelde inligting word verstrek oor die adresse waar 
. besigheid gedryf word en die persone by iedere adres in diens:— 
  
  

Kleur- 
linge. 

Natu- Blankes, . Asiate. 
: relle. 

Adresse. 
  

M.| Vo ¢M.) Vv.) M.}-v.] ML] Vv. 
  

  

                  
  

Die uwe, | 

  

Handtekening van werkgewer ot 
persoon deur hom gemagtig. 

  

*As ruimte onvoldcende is, heg aanvullende staat aan. 

: Aanhangsel N.B.W. 4. 

WET OP NATURELLEBOUWERKERS, 1951. 

(Wet No. 27, van 1951.) 
, (Regulasie 6.) 

VERKLARING KRAGTENS ARTIKEL AGT-EN-TWINTIG (1) (5). 

. . (Verandering in gegewens.) : : 

  

Die Afdelingsinspekteur, 
Departement van Arbeid, 

Posbus 

  

 Ooreenkomstig artikel. agt-en-twintig.van die. Wet op -Naturelle-. 

bouwerkers, 1951, stel ek u in kennis van ondervermelde veranderings 
van die gegewens vervat in die verklaring(s) wat ek vroeér aan u 
kragtens daardie artikel verstrek het:— 

LL Naam waaronder besigheid. gedryf Word... cmmennannonsnnsnninnanne 

  

2. Nommer van registrasiesertifikaat 

3



4 

GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 11 OCTOBER. 1963 
  

  

  

  

  

  

  

  

14 

3, Address of Head Office in ‘the Republic... 

4. Address(es) at which business is carried O1 nen re 

5. Nature of business...... se 
6. The Determination applicable to this DuSIMESS 18. mamma . 

t 

7. Description, names and addresses of management:—. - 

* Description. Name. Address. 
Proprietor......- 
Partners.........   
  

  

Directors (in case 
of company)...   
  

  

  Managers eee eenne 

  

  Secretary 

Other Executive 
Officers (if any) 

  

  

  

- *Other Changes.—tIn the event of the sequestration of the employer’s 
estate, or, if the employer is a company, of the winding up of the 
company, or in the event of the transfer or abandonment of the 
business carried on, or the acquisition or commencement of any 
other business, give full particulars : 

  

  

Yours faithfully, 

  

Signa ure of Employer or Person 
authorised by him. 

  

*If space insufficient, attach supplementary statement. 

Annexure N.B.W. 5. 

NATIVE BUILDING WORKERS ACT, 1951 

eee (Act No. 27 of 19510 
(Regulation 6.) 

  

CERTIFICATE. OF REGISTRATION OF EMPLOYER ® IN’ 
TERMS OF SECTION. TWENTY-EIGHT (2). 

T hereby certify that. 

  

  

  

(name and address of employer—if employer has branches, insert 
head office address) 

has been registered as an employer in terms of sub-section (2) of 
section twenty-eight of the Native Building Workers Act, 1951, in the 

  

  

  

(area or areas). 
  

Divisional Inspector, Department 
of Labour. 

  

Nore.—In. the event of any change in the name under, which, the | 
address or addresses at which business is carried on, or among the 
partners or, if the employer is a company, in the name of its secretary, 
or among its directors or managers, or in the event of the sequestration 
of the employer’s estate, or, if the employer is.a company, of the, 

winding-up of the company, or in the event of the transfer or abandon- * 
ment of the business carried on, or the acquisition or commencement 
of any other business, furnish to the inspector defined by regulation 
(Divisional Inspector, Department of Labour) within fourteen days 
of the change, sequestration, winding-up, transfer, abandonment, 
acquisition or commencement, a written: statement in the form pre- 
scribed by regulation, setting forth full particulars of the change, 
sequestration, winding-up, transfer, abandonment, acquisition or. 
commencement, as the case may be [vide section twenty-eight (1) (6) 
of the Act]. : . : 

Adres van hoofkantoor in die Republiek..... 
  

Adres(se) waar besigheid gedryf WoL. nemcmuninmnnnnmininmannenannenn = 
  

  

Aard van_besigheid sei 
Die vassielling van toepassing op hierdie besigheid, 18. um.nj|m - 
  YX 

a
u
 

BP 
w
 

Beskrywing, met name en adresse:— 

* Beskrywing. Naam. 

Bienaar 
"Adres. 

oe aavaceae 
  

  

  

  

  

Direkteure (inge- 
val van maat- 

  

  

  

  

  

  

  

skappy)......- 

Bestuurders...... 

Sekretaris........ 

Ander uitvoerende 
beamptes  (in- 
  

dien enige)..., 
  

* Ander veranderings.—Verstrek volledige besonderhede ingeval van 
sekwestrasie van die werkgewer se boedel, of as die werkgewer ’n 
maatskappy is, van die ontbinding van die maatskappy, of ingeval 
van oordrag of oorgawe van die besigheid gedryf, of die verkryging 
of begin van ’n ander besigheid 

  

  

Die uwe, 
  

Handtekening van werkgewer of 
persoon deur hom gemagtig. 

  

*As ruimte onvoldoende is, -heg aanvullende staat aan. 

Aanhangsel N.B.W. 5. 

WET OP NATURELLEBOUWERKERS, 1951. 
... (Wet No. 27 van 1951.) 

(Regulasie 6.) 

’ 

  

REGISTRASIESERTIFIKAAE-VAN WERKGEWER KRAGTENS 
ARTIKEL AGT-EN-TWINTIG ‘(2). 

Hierby sertifiseer ek dat.. 
  

(naam en adres van werkgewer—as werkgewer takke het, noem 

adres van hoofkantoor) 

_kragtens subartikel (2) van artikel agt-en-twintig van die Wet op 
Naturellebouwerkers, 1951, as “n° werkgewer in ondergenoemde 
gebied of gebiede geregistreer is 
  

  

  

Afdelingsinspekteur, Departement 
van Arbeid. 

PEK acsadinunisninnitannnniunnsnenenennnatarie 

Dt... ceossnsinnnmennnununnimennenennnnsise 

OPMERKING,—Ingeval van ’n' verandering van die naam waaronder, 
of die adres of adresse, waar besigheid gedryf word, of onder die 
vennote of, as die werkgewer °n maatskappy is, van die naam van sy 
sekretaris of onder sy direkteure of bestuurders, of in die geval van 
die sekwestrasie van die werkgewer.se boedel, of, as die werkgewer 
’n maatskappy is, van die ontbinding van die maatskappy, of in die 
geval van die oordrag of oorgawe van die besigheid wat gedryf word, 
of die verkryging of begin van ’n ander besigheid, versirek aan die 
inspekteur by regulasie omskryf (Afdelingsinspekteur, Departement 
van Arbeid) binne veertien dae van die verandering, sekwestrasie, 
ontbinding, oordrag, oorgawe, verkryging of begin, °*n skriftelike 
verklaring in die vorm voorgeskryf by regulasie, met vermelding van 
volledige besonderhede omtrent die verandering, sekwestrasie, ont- 
binding, oordrag, oorgawe, verkryging of begin, al na die geval   [sien artikel 28 (1) (b) van die Wet). 

  

   uy 
National Savings 

  

ertificates 

| Koop Nasionale S paarsertifikate
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Use the... oe 

Post Office Savings Bank 
which provides 

  

state security; strict secrecy and unrivalled 
facilities for deposits and withdrawals 

Deposits. in ordinary accounts earn interest at 
23% per annum 

Amounts invested in Savings Bank Certificates 
earn 4% per annum 

R20,000 may be invested in Savings Bank Cer- | 
_ tificates 

OPEN AN ACCOUNT TODAY! __   
  

  
Maak gebruik van die... - 

Posspaarbank |! I 

Die veiligheid van u geld word deur die 
Staat gewaarborg en u is verseker van streng 
geheimhouding en ongeéwenaarde diens in. 

verband met inlaes en opvragings 

Die rente- op intzes in ‘gewone rekenings is - 
24% per jaar | 

Op bedrae wat in Spaarbanksertifikate beis 
word, is die rente 4% per jaar 

R20,000 kan in. n Spaarbanksertifikate belé word 

OPEN VANDAG ON REKENING |!   
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